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PETUNJUK KESELAMATAN
BACA SELURUH PETUNJUK SEBELUM PENGGUNAAN

Panduan keselamatan berikut ditujukan untuk mencegah risiko tak
terduga atau kerusakan akibat pengoperasian alat yang salah atau
tidak aman. Panduan ini dibagi menjadi 'PERINGATAN' dan
'PERHATIAN' seperti yang dijelaskan di bawah.

Pesan Keselamatan

A Simbol ditampilkan untuk mengindikasikan perihal dan
pengoperasian yang berisiko. Baca bagian dengan simbol ini
dengan cermat dan ikuti petunjuk guna menghindari risiko.

A PERINGATAN
Ini menunjukkan bahwa kegagalan mengikuti petunjuk dapat
mengakibatkan cedera serius bahkan kematian.

A PERHATIAN

Ini menunjukkan bahwa kegagalan mengikuti petunjuk dapat
mengakibatkan cedera ringan atau kerusakan pada alat.

PERINGATAN

|
A\ PERINGATAN
Guna mengurangi risiko ledakan, kebakaran, kematian, sengatan
listrik, cedera, atau melepuh akibat panas bagi orang yang
menggunakan produk ini, ikuti tindakan pencegahan dasar, termasuk
yang berikut

Teknis Keselamatan

+ Alat ini tidak ditujukan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-
anak) yang memiliki keterbatasan fisik, pancaindra, atau mental, atau
orang yang kurang pengalaman serta pengetahuan, kecuali jika
orang tersebut mendapat pengawasan atau petunjuk penggunaan
alat dari orang yang bertanggung jawab atas keselamatan mereka.

VISINOANI YSYHVYE I
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* Anak-anak harus diawasi guna memastikan bahwa mereka tidak
bermain dengan alat.

* Jangan mengeringkan benda yang belum dicuci di dalam peralatan
ini.

* Gunakan pelembut kain atau produk serupa sebagaimana yang
ditetapkan dalam petunjuk pelembut kain tersebut.

* Keluarkan semua benda dari saku, seperti pemantik dan korek api.

* Jangan pernah menghentikan peralatan ini sebelum akhir siklus
pengeringan kecuali semua benda dikeluarkan dengan cepat dan
diratakan sehingga panasnya menyebar.

* Peralatan ini tidak boleh digunakan apabila bahan kimia industri
digunakan untuk pembersihan.

* Barang yang terkena noda zat seperti minyak masak, minyak sayur,
aseton, alkohol, bensin, minyak tanah, penghilang noda, terpentin,
lilin, dan penghilang lilin harus dicuci dengan air panas dan detergen
dalam jumlah banyak sebelum dikeringkan di dalam peralatan ini.

* Jangan meminum air terkondensasi. Gagal melakukannya bisa
berakibat pada penyakit karena makanan.

* Jika kabel daya rusak, penggantiannya harus dilakukan oleh pihak
produsen, melalui teknisi perbaikan atau teknisi dengan sertifikasi
yang serupa untuk menghindari potensi bahaya.

* Filter serat harus sering dibersihkan.
* Harus dihindari agar serat tidak terakumulasi di sekitar alat.

* Jangan menyemprotkan detergen dry cleaning langsung pada alat
atau menggunakan alat untuk pakaian dengan detergen dry
cleaning.

* Jangan mengeringkan pakaian dengan noda bahan minyak. Bahan
minyak (termasuk minyak yang dapat dimakan) pada noda pakaian
tidak dapat benar-benar hilang bahkan setelah dicuci menggunakan
air.

* Alat tidak harus dipasang dengan perangkat sakelar eksternal,
seperti timer, atau rangkaian listrik yang menyambung atau
memutus arus secara reguler oleh bagian utilitas.
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* Segera ambil pakaian dari produk setelah pengeringan selesai atau
daya dimatikan selama proses pengeringan. Membiarkan pakaian
yang sudah dikeringkan di dalam alat dapat menyebabkan
kebakaran. Pakaian yang tidak diambil dari dalam alat setelah
pengeringan dapat menyebabkan kebakaran. Segera ambil pakaian
setelah pengeringan, kemudian gantung atau letakkan agar menjadi
dingin.

+ Alat ini ditujukan hanya untuk digunakan di rumah tangga.

VISINOANI YSYHVYE I

Kapasitas Maksimum

+ Kapasitas maksimum pada beberapa siklus untuk mengeringkan
pakaian adalah 9 kg (Kering).

+ Rekomendasi kapasitas maksimum dapat berbeda untuk setiap
program pengeringan. Untuk mendapatkan hasil pengeringan yang
bagus, silakan merujuk ke Programme Table (Tabel Program) di
dalam bab OPERATION (PENGOPERASIAN) untuk rincian lebih
lanjut.

Instalasi

* Pastikan alat telah terpasang, ditanahkan, serta disesuaikan oleh
personel servis berkualifikasi menurut petunjuk instalasi

* Jangan pernah mencoba mengoperasikan alat ini jika rusak,
mengalami malafungsi, dibongkar sebagian, atau ada komponen
yang hilang atau rusak, termasuk kabel atau steker yang rusak.

+ Alat ini hanya boleh dipindahkan oleh dua orang atau lebih sehingga
alat dapat ditangani secara aman.

* Jangan pasang alat di tempat yang lembap dan berdebu. Jangan
memasang atau menyimpan alat di luar ruangan, atau di area yang
terkena kondisi cuaca seperti sinar matahari langsung, angin, atau
hujan atau temperatur di bawabh titik beku.

+ Kencangkan selang pembuangan agar tidak terlepas.

+ Jika kabel daya rusak atau lubang pada stopkontak longgar, jangan
gunakan kabel daya dan hubungi pusat servis resmi.
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* Jangan memasang stopkontak multi-soket, kabel listrik ekstensi, atau
adaptor dengan alat ini.

* Jangan menggunakan alat ini untuk mengeringkan benda seperti
karet (busa lateks), topi mandi, tekstil kedap air, benda dan kain

dengan lapisan belakang karet, atau bantal dengan lapisan karet
busa.

+ Alat ini tidak boleh dipasang di balik pintu yang dapat dikunci, pintu
geser, atau pintu dengan engsel di sisi yang berlawanan dengan alat
sehingga dapat menghalangi pintu alat terbuka penuh.

+ Alatini harus ditanahkan. Apabila terjadi malafungsi atau kerusakan,
pentanahan akan mengurangi risiko sengatan listrik dengan
memberikan jalur bagi arus listrik.

+ Alat ini dilengkapi dengan kabel daya dan steker yang memiliki
konduktor pentanahan tersendiri untuk alat. Steker harus
tersambungkan ke stopkontak dengan jenis yang sesuai yang telah
dipasang dan ditanahkan sesuai dengan peraturan dan kebijakan
setempat.

« Sambungan konduktor pentanahan pada alat yang tidak benar dapat
menimbulkan risiko sengatan listrik. Hubungi teknisi listrik atau
personel servis yang berkualifikasi jika Anda ragu apakah alat telah
ditanahkan dengan benar.

* Jangan melakukan modifikasi pada steker listrik yang telah
disediakan bersama alat. Jika tidak sesuai dengan tipe stopkontak,
mintalah teknisi listrik berkualifikasi untuk memasang stopkontak
dengan tipe yang sesuai.

Pengoperasian

* Jangan mencoba untuk melepas panel atau membongkar alat.
Jangan menggunakan benda tajam pada panel kontrol untuk
mengoperasikan alat.

* Jangan memperbaiki atau mengganti komponen alat. Semua
perbaikan dan servis harus dilakukan oleh personel servis yang
berkualifikasi kecuali jika secara khusus direkomendasikan dalam
Buku Panduan Pemilik ini. Hanya gunakan komponen resmi pabrik.
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* Jaga area di bawah dan di sekitar alat bebas dari bahan yang mudah
terbakar seperti serat, kertas, kain, bahan kimia, dsb.

* Jangan memasukkan binatang, seperti hewan piaraan ke dalam alat.

* Jangan membiarkan pintu alat dalam keadaan terbuka. Anak-anak
dapat bergelantungan di pintu atau merangkak ke dalam alat
sehingga menyebabkan kerusakan atau cedera.

* Jangan menggapai ke dalam alat ini saat sedang beroperasi. Tunggu
hingga tabung berhenti sepenuhnya.

VISAINOANI VSYHVE

* Jangan memasukkan, mencuci, atau mengeringkan barang yang
sudah dibersihkan, dicuci, direndam, atau dibersihkan nodanya
dengan bahan yang mudah terbakar atau meledak (seperti lilin,
minyak, cat, bensin, penghilang pelumas, pelarut dryclean, minyak
tanah, minyak sayur, minyak goreng, dsb.). Penggunaan yang tidak
tepat dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.

* Apabila terjadi banijir, lepaskan steker dan hubungi pusat informasi
pelanggan LG Electronics.

* Jangan mendorong pintu, ketika pintu alat terbuka.
* Jangan menyentuh pintu selama program dengan temperatur tinggi.

* Jangan menggunakan gas yang mudah menyala dan zat yang mudah
terbakar (benzena, bensin, thinner, minyak tanah, alkohol, dsb.) di
dekat alat.

* Jika selang pembuangan atau selang masuknya air membeku selama
musim dingin, hanya gunakan alat setelah es dicairkan.

* Jauhkan deterjen cuci, pelembut, dan pemutih dari jangkauan anak-
anak.

* Jangan menyentuh steker atau kontrol alat dengan tangan yang
basah.

* Jangan membengkokkan kabel daya secara berlebihan atau
menaruh benda yang berat di atasnya.

Pemeliharaan

» Sambungkan steker ke stopkontak setelah benar-benar memastikan
tidak ada air dan debu.
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* Lepaskan sambungan alat dari catu daya sebelum membersihkan
alat. Mengatur kontrol ke posisi OFF atau standby tidak sama dengan
melepaskan sambungan alat ini dari sumber listrik.

* Jangan pernah melepaskan steker pada alat dengan menarik kabel
daya. Selalu pegang pada steker dengan kuat dan tarik keluar dari
stopkontak.

* Jangan menyemprotkan air ke dalam atau ke bagian luar alat untuk
membersihkannya.

Pembuangan

* Sebelum membuang alat lama, lepaskan stekernya. Potong kabel
tepat di belakang peralatan untuk menghindari penyalahgunaan.

* Buang semua bahan kemasan (seperti tas plastik dan styrofoam) dan
jauhkan dari anak-anak. Bahan kemasan dapat menyebabkan
tercekik kekurangan udara.

* Lepaskan pintu sebelum membuang peralatan ini demi menghindari
bahaya anak-anak atau hewan kecil terperangkap di dalamnya.
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INSTALASI

Komponen dan Spesifikasi

CATATAN

+ Tampilan dan spesifikasi dapat berbeda tanpa pemberitahuan demi peningkatan kualitas alat.

Tampak Depan

FH:‘OO . e

© Wadah Air
© Panel kontrol
o © Pintu
© Tabung Pembuangan

Aksesori yang Tersedia

Silakan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG Electronics atau kunjungi situs web LG di http://
www.lg.com untuk pembelian.

(1] Selang Pembuangan Air Kondensasi dan Penahan Selang
© Rak Kering
© Kit Susun

PO
CATATAN

+ Aksesori yang disertakan bervariasi tergantung pada model yang Anda dibeli.

VISINOANI YSYHVYE I
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Spesifikasi
Tanda bintang (asterisk) berarti varian model dan dapat bervariasi (0-9) atau (A-Z).
Model RVO9VHP5W
Catu daya 220 V~, 50 Hz

Dimensi (Panjang x Lebar x Tinggi)

600 mm x 690 mm x 850 mm

Berat Produk

56 kg

Suhu yang diperbolehkan

5-35°C

Persyaratan Tempat
Pemasangan

Sebelum memasang alat, cek informasi berikut ini
untuk memastikan alat sudah dipasang di tempat
yang benar.

Lokasi Instalasi

A PERINGATAN

+ Jangan memasang alat di dekat sumber panas.
Bagian belakang alat harus memiliki ventilasi
yang baik. Kegagalan mengikuti petunjuk ini
dapat mengakibatkan permasalahan.

Alat ini tidak dirancang untuk penggunaan
maritim atau penggunaan dengan pemasangan
bergerak, misalnya di karavan, pesawat, dsb.

+ Jangan memasang alat sebagai perangkat yang
dipasang tertanam. Alat ini tidak sesuai untuk
tujuan penggunaan pemasangan tertanam.

CATATAN

+ Untuk kinerja pengeringan yang lebih baik, jaga
jarak bagian belakang alat dari dinding.

Pastikan lokasi alat akan dipasang sesuai
dengan kondisi jarak minimum.

Pasang alat di lantai yang rata dan keras.
Kemiringan yang diizinkan untuk lantai di bawah
alat adalah 1 derajat.

+ Jangan pernah mencoba membetulkan lantai
yang tidak rata dengan meletakkan potongan
kayu, karton, atau bahan serupa di bawah alat.

+ Pasang alat di lokasi yang mudah diakses oleh
teknisi servis saat terjadi kerusakan.

* Jangan memasang alat di sebelah alat lain denga
temperatur tinggi seperti kulkas, oven atau
kompor, dsb. Karena dapat mengurangi kinerja
pengeringan dan menambah durasi program.
Hal ini juga dapat berpengaruh buruk terhadap
fungsi kompresor.

* Jangan memasang alat pada lokasi dengan risiko
beku atau debu. Alat mungkin tidak dapat
dioperasikan atau rusak karena air yang
tekondensasi di pompa dan selang
pembuangan menjadi beku.

+ Setelah alat terpasang, atur keempat kakinya
menggunakan kunci pas untuk memastikan alat
stabil, dan terdapat jarak sekitar 20 mm di
antara bagian atas peralatan dengan bagian

bawah meja work-top.
| R . .

5cm 1cm 1cm

Ventilasi

+ Alcove atau bawah konter
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- Pastikan aliran udara sebesar 3,17 m3/mm
mengalir ke alat.

* Lemari

- Pintulemari harus memiliki 2 bukaan (dengan
louver), masing-masing memiliki area sebesar

387 cm?, dengan lokasi 8 cm dari bawah dan
atas pintu.

CATATAN

+ Pastikan sirkulasi udara di sekitar alat tidak
terhalang karpet, keset, dsb.

Temperatur Ambien

* Jangan memasang alat di dalam ruangan yang
mungkin terjadi temperatur beku. Selang yang
membeku dapat pecah di bawah tekanan.
Keandalan unit kontrol elektronik dapat
terganggu pada suhu di bawah titik beku.

CATATAN

+ Jika alat dikirim saat musim dingin dan
temperatur di bawah titik beku, letakkan alat di
dalam temperatur ruang selama beberapa jam
sebelum mengoperasikannya.

+ Alat memiliki kinerja terbaik pada temperatur
ruang 23 °C.

Sambungan Listrik

+ Jangan menggunakan kabel ekstensi atau
adapter ganda.

+ Jangan membuat stopkontak kelebihan muatan
dengan memasang lebih dari satu peralatan.

+ Sambungkan alat ke soket pentanahan sesuai
dengan peraturan tentang pengkabelan yang
berlaku.

Posisi alat harus diatur pada lokasi dekat dengan
stopkontak sehingga steker mudah diakses.

Stopkontak harus berada dalam jarak 1,5 meter
dari kedua sisi lokasi alat.

CATATAN

+ Selalu lepaskan steker pada alat setelah
menggunakannya.

Meratakan alat

Pemeriksaan Kedataran

Memasang alat dalam posisi datar berarti
menghindarkan dari getaran dan kebisingan yang
tidak perlu. Periksa apakah alat sudah dalam posisi
datar sempurna setelah pemasangan.

* Atur kaki-kaki kembali, jika alat berayun saat
bagian teratas didorong dengan arah diagonal.

CATATAN

+ Lantai jenis kayu atau lantai tipe terangkat
mungkin mengakibatkan vibrasi berlebih dan
tidak seimbang. Memperkuat atau memasang
rangka pada lantai kayu mungkin perlu
dipertimbangkan untuk menghentikan atau
mengurangi kebisingan dan getaran yang
berlebihan.

+ Jangan memasang alat pada permukaan atau
platform yang miring, karena akan menjadi tidak
stabil dan jatuh sehingga mengakibatkan cedera
atau kerusakan.

Menyesuaikan dan Meratakan
Alat

Jika alat tidak benar-benar rata, putar kaki-kaki
yang dapat diatur hingga alat tidak lagi
berguncang.

+ Putar kaki-kaki yang dapat diatur searah jarum
jam untuk menaikkan, atau putar kaki-kaki
tersebut berlawanan jarum jam untuk
menurunkan dari depan ke belakang, sisi ke sisi,
dan sudut ke sudut.

VISINOANI YSYHVYE I
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Membalik Arah Pintu

Anda dapat membalik arah pintu untuk kebutuhan
Anda.

A PERINGATAN

* Jangan membalik arah pintu selama alat disusun
di atas mesin cuci.

* Sebelum melepas sekrup engsel, minta bantuan
orang lain untuk menahan beban dari pintu.
Pintu pengering dapat jatuh ke lantai karena
beratnya sendiri.

+ Untuk alasan keselamatan, dua orang atau lebih
diperlukan untuk membalik arah pintu.

CATATAN

+ Tampilan sekrup bervariasi dan sekrup harus
dimasukkan secara berbeda tergantung pada
posisi. Pastikan sekrup dipilih dengan benar
sebelum dikencangkan.

1 Buka pintu dan lepaskan 2 baut di engsel pintu
©. Setelah melepas sekrup, letakkan pintu dari
kabinet dengan hati-hati @ dengan sisi depan
menghadap ke bawah ke arah lantai.

A PERINGATAN

+ Pertama, lepaskan sekrup bawah. Pintu dapat
jatuh ke lantai karena beratnya dan dapat
menjadi rusak.

2 Lepaskan 8 sekrup pada rakitan engsel @ dari
pintu.

+ Terdapat 6 sekrup pada sisi depan dan 2
sekrup di sisi samping.

Lepaskan 3 sekrup dari rakitan pengunci pintu
O yang terpasang antara rakitan engsel
dengan pintu, kemudian lepaskan sekrup yang
terpasang pada kaitan pintu.

Tukarkan posisi rakitan engsel @ dan rakitan

pengunci pintu @ dan kemudian kencangkan

sekrup dengan urutan terbalik.

+ Kencangkan sekrup di dalam posisi yang
sesuai dengan mengacu pada langkah 2
hingga 4.
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5 Lepaskan jepitan pintu @ dari bingkai alat
dengan melepas 2 sekrup dan kemudian
rakitkan ke sisi berlawanan.

G/\o%\”

= -~
T o

6 Lepaskan 2 sekrup dekoratif dari bingkai alat
dan kemudian rakitkan ke sisi berlawanan.

—

,,,@ M )
5

| = v‘

7 Pasang pintu dengan sekrup yang dilepas
pada langkah 1 dan periksa apakah pintu
menutup dengan benar.

mﬁ\-@
R
\g\@

Petunjuk Pemasangan
sSusun

Alat ini dapat ditempatkan di atas mesin cuci LG
dengan pintu depan dan dipasang secara aman
menggunakan kit susun. Pemasangan alat ini

harus dilakukan oleh personel servis berkualifikasi
untuk memastikan terpasang dengan benar.

Personel yang berkualifikasi akan memastikan
Anda memiliki kit susun yang tepat untuk model
mesin cuci pintu depan LG yang Anda punyai dan
akan memastikan pemasangannya sudah kokoh.
Demi tujuan ini, pemasangan oleh ahli sangat
penting.

CATATAN

+ Beberapa model tidak dijual beserta semua
aksesori yang tersedia, Anda mungkin perlu
membeli kit susun LG jika tidak disertakan
bersama dengan model yang Anda miliki.
Silakan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG
Electronics atau kunjungi situs web LG di http://
www.lg.com untuk pembelian.

Kit Susun

Untuk memasang alat secara susun, diperlukan kit
susun dari LG.

—\
[}

=
=/

@ Pengering
© Mesin Cuci Pintu Depan LG

Alat ini hanya boleh disusun di atas mesin cuci
pintu depan LG. Jangan mencoba untuk
menyusunnya di atas mesin cuci lainnya, karena
bisa mengakibatkan kerusakan, cedera, atau
kerusakan properti.

Bentuk dan Ukuran pelat Atas Mesin Cuci
arah
perakitan 550 mm 600 mm

VISINOANI YSYHVYE I
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Prosedur Instalasi

A PERINGATAN

Untuk alasan keselamatan, prosedur instalasi
harus dilakukan oleh dua orang atau lebih
personel servis berkualifikasi.

Berat alat dan ketinggian instalasi menjadikan
prosedur instalasi terlalu berisiko untuk
dilakukan satu orang.

Instalasi yang salah dapat berakibat kecelakaan
serius.

Jangan mengoperasikan jika alat tidak disusun
dengan benar.

1 Tempatkan alat di atas mesin cuci pintu depan

LG.

2 Lepaskan 2 sekrup dari dasar dari penutup

belakang pada masing-masing sisi.

7=l s

3 Sejajarkan lubang kit susun LG dan lubang

penutup belakang dalam satu garis.
+ Untuk kasus ukuran pelat atas adalah 600

mm.
> <5

+ Untuk kasus ukuran pelat atas adalah 550

S

4 Kencangkan 2 sekrup yang sebelumnya sudah

dilepas dari alat ke kit susun.

5 Gunakan 4 sekrup di dalam kotak aksesori (16
mm) untuk merakit penutup belakang mesin
cuci dan kit susun.

6 Prosedur untuk sisi yang berlawanan adalah
sama.

Memasang Selang
Pembuangan Opsional

Normalnya, air kondensasi dipompa dan
ditampung di wadah air dan dikosongkan secara
manual. Air juga dapat dibuang langsung ke
pembuangan utama, terutama saat alat disusun di
atas mesin cuci. Dengan cabang sambungan atau
sambungan T dari selang pembuangan utama,
mengubah arah air secara sederhana dan
mengubah jalur ke fasilitas pembuangan seperti di
bawah:

1 Pisahkan tutup anti-aliran-balik @ dan selang
wadah air @ dari cabang sambungan atau
sambungan T.

2 Pasang tutup anti-aliran-balik @ ke kepala
cabang sambungan atau sambungan T dan
kemudian sambungkan selang pembuangan
opsional @ pada sisi berlawanan dari cabang
sambungan atau sambungan T.

A PERHATIAN

+ Jika selang pembuangan opsional telah bengkok
atau penyok saat pemasangan, drainase atau
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pembuangan tidak akan berfungsi dengan
benar.

VISINOANI YSYHVYE I
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PENGOPERASIAN

Tinjauan Operasi
Menggunakan Alat

Sebelum memulai siklus pertama, atur alat untuk 5
menit pengeringan untuk guna memanaskan
tabung. Pada penggunaan-penggunaan awal,
buka pintu antara pemuatan agar bau dari dalam
alat tersebar keluar.

Anak-anak harus diawasi sehingga mereka tidak
memanjat ke dalam alat.

1 Pastikan filter serat dan wadah air dalam
kondisi bersih.

+ Buka pintu dan pastikan kondisi filter alat
bersih. Jika filter penuh dengan serat, waktu
pengeringan akan lebih lama dari
seharusnya.

+ Tarik keluar wadah air dan kosongkan air
kondensasi. Jika wadah air penuh, alat akan
terhenti saat siklus sedang berjalan.

CATATAN

+ Pada beberapa kondisi, jendela LED mungkin
menampilkan ikon £ untuk memberitahu
bahwa wadah air sudah penuh. Jika ini terjadi,
kosongkan wadah air.

2 Masukkan pakaian ke dalam tabung setelah
disortir dan tutup pintunya.

+ Dorong pakaian jauh ke dalam tabung
sehingga pakaian jauh dari seal pintu. Jika
pakaian terjepit di antara seal dan pintu,
pakaian akan rusak saat pengeringan.

+ Pakaian harus dipilah berdasarkan tipe kain
dan tingkat keringnya.

+ Semua tali dan sabuk yang terpasang pada
pakaian harus diikat dengan benar sebelum
dimasukkan ke dalam tabung.

3 Tekan tombol Daya untuk menyalakan alat.
+ Tergantung pada model, tombol Daya
mungkin akan menyala untuk
mengindikasikan alat sudah siap untuk
mengeringkan.

b

>

R

(

4 Pilih program pengeringan dengan memutar
kenop pemilih program.

+ Jika Anda menekan tombol Mulai/Jeda
tanpa memilih program, alat akan
memproses dengan program Cotton
(Katun). Silakan lihat ke tabel program
untuk informasi terinci.

5 Tekan tombol Mulai/Jeda untuk memulai
program pengeringan.

CATATAN

+ Alat mencuci serat, yang menumpuk di atas
permukaan kondensor, secara otomatis
menggunakan air yang dikondensasi dari
pakaian selama pengoperasian.
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*+ Frekuensi pencucian kondensor bervariasi
bergantung pada ukuran dan jumlah
kelembaban awal pakaian.

6 Setelah program pengeringan selesai, buka
pintu dan ambil muatan pakaian.

A PERHATIAN

* Hati-Hati! Bagian dalam tabung mungkin masih
panas.

7 Tekan tombol Daya untuk mematikan alat.

8 Bersihkan filter serat dan kosongkan wadah
air.

9 Untuk membantu mengurangi terbentuknya
bau, pintu pengering dapat dibiarkan terbuka
atau sedikit terbuka-jika memungkinkan
untuk jangka waktu pendek-untuk membantu
ventilasi tabung setelah penggunaan.

A PERINGATAN

+ Untuk alasan keselamatan, jangan biarkan anak-
anak atau binatang untuk masuk ke dalam alat.
Karena bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera.

CATATAN

+ Bagian akhir dari pengeringan putar muncul
tanpa panas (siklus pendinginan) untuk
memastikan pakaian berada pada temperatur
yang tidak merusak.

+ Temperatur atmosferis yang tinggi dan ruangan
yang kecil keduanya mungkin menambah waktu
pengeringan dan konsumsi energi.

Menyiapkan Pakaian

CATATAN

+ Untuk kinerja yang terbaik dan penggunaan
energi paling efisien, jangan melakukan
pemuatan berlebihan pada alat.

Memeriksa Pakaian sebelum
pemuatan

A PERHATIAN

+ Periksa pakaian agar tidak terjepit di pintu alat,
karena pakaian bisa rusak saat dikeringkan.

Amati kapasitas beban maksimum pada tabel
program untuk program pengeringan terkait
untuk mendapatkan hasil pengeringan yang
optimal. Pemuatan berlebihan menyebabkan
hasil pengeringan yang buruk dan
mengakibatkan kerutan berlebihan pada
pakaian.

Jangan memuat pakaian yang basah penuh air
ke dalam alat. Karena akan meningkatkan waktu
pengeringan dan konsumsi energi. Pastikan
pakaian diputar secara menyeluruh sebelum
dimuat.

Muatan dengan bahan kain campuran dapat
menambah waktu pengeringan dan waktu
tersisa pada tampilan akan jeda selama
pengeringan aktif. Waktu pengeringan
kemudian akan berlanjut saat tersisa waktu
aktual.

Pastikan untuk mengosongkan semua isi saku.
Barang berupa paku, jepit rambut, pena, koin,
dan kunci dapat merusak alat dan pakaian.

Lepaskan sabuk yang kendur dan tutup
resleting, pengait, dan tali agar tidak merobek
pakaian lainnya.

Pemilahan Pakaian

Semua pakaian memiliki label perawatan kain
tersendiri, sehingga direkomendasikan untuk
mengeringkan mengikuti label perawatan.

VISINOANI YSYHVYE I
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Pilah pakaian menurut ukuran dan tipe kain dan
kemudian siapkan pakaian sesuai dengan simbol
pada label perawatan.

Wol

+ Keringkan wol pada program Wool (Wol).
Pastikan untuk mengutamakan mengikuti
simbol pada label perawatan kain. Wol mungkin
tidak sepenuhnya kering dengan siklus, jadi
jangan mengulang pengeringan. Tarik wol pada
bentuk aslinya dan keringkan pada bidang
mendatar.

Bahan Tenun dan Rajutan Lingkaran

+ Beberapa bahan tenun dan rajutan lingkaran
mungkin akan menyusut, tergantung pada
kualitasnya.

Bahan Non-Setrika dan Sintetis

+ Jangan memuat alat secara berlebihan.
Keluarkan barang dengan bahan non-setrika
segera setelah alat terhenti untuk mengurangi
kerutan.

Pakaian Bayi dan Daster Tidur

+ Selalu periksa label perawatan kain.

Bahan Karet dan Plastik

+ Jangan mengeringkan barang apa pun yang
terbuat dari atau mengandung karet atau plastik
seperti:

- Celemek, kain alas dada, sarung kursi
- Tirai dan taplak

- Keset kamar mandi

Serat kaca

+ Jangan mengeringkan barang berbahan Serat
kaca di dalam alat. Partikel kaca dapat tertinggal
di dalam alat dan selanjutnya dapat tertangkap
oleh pakaian pada siklus-siklus berikutnya.

Memeriksa Label Perawatan
Bahan Kain
Simbol-simbol tersebut menginformasikan kepada

Anda tentang bahan kain dan cara
mengeringkannya.

Simbol

Deskripsi

[]

Mengeringkan

r.w
A

Pengeringan Putar

r.v
N A

Permanen Press / Tahan
Kerutan

V.‘
N A

Lembut / Halus

Jangan Dikeringkan dengan
Diputar

MR

Jangan Dikeringkan

Ve‘
N

Pemanasan Tinggi

7‘1
N

Pemanasan Menengah

r‘w
N A

Pemanasan Rendah

Tanpa Pemanasan / Udara

Pengeringan tali / Gantung
untuk Mengeringkan

Pengeringan Tetes

[E | e

Pengeringan Datar

B

Di Dalam Bayang-bayang
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Panel Kontrol

Fitur Panel Kontrol

ey

Cotton ——— ,—— Delicates *Extra Function : Hold 3 seconds

Mixed Fabric Wool T2 A ) g — _ _

Easy Care Sportswear Energy Time. EcoHybrid
TIMED DRYING

Duvet ~— Rack Dry ’

Towels Cool Air = = = i DryLlevel

Speed 30 —— Warm Air § B g Iron  Cupboard Extrai +prum Light

Allergy Care — Download Cycle

i1 More Time ‘| Less Time ‘| Drum Care [} Deﬁla{fnd ||Anti Crease

*Condenser Care *Remote Start

\— *Beep On/Off — — *Child Lock —*

@ @

o

Deskripsi

(1] Tombol Daya On/Off

+ Tekan tombol Daya untuk menyalakan dan mematikan alat.
+ Tekan tombol Daya untuk membatalkan fungsi Delay End (Tunda Waktu Berakhir).

2] Pemilih Program

+ Tersedia program-program yang sesuai dengan jenis pakaian.
+ Lampu akan menyala untuk menunjukkan program yang dipilih.

(3] Tombol Start/Jeda

keselamatan.

+ Tombol Mulai/Jeda ini digunakan untuk memulai atau jeda suatu siklus pengeringan.
+ Saatdalam Jeda, daya akan mati secara otomatis setelah 14 menit untuk alasan

(4] Tombol Program Tambahan / Fungsi dan Opsi Ekstra

Start Jarak Jauh

Wi-Fi

* Gunakan tombol-tombol ini untuk memilih opsi yang diinginkan pada program yang
dipilih. Tidak semua opsi tersedia dalam setiap program.

+ Dengan aplikasi LG ThinQ, Anda dapat menggunakan ponsel pintar untuk
mengendalikan alat secara jarak jauh.

+ Untuk menggunakan fungsi Start Jarak Jauh, silakan lihat FUNGSI SMART.

+ Tekan dan tahan tombol Delay End (Tunda Waktu Berakhir) selama 3 detik untuk
memulai koneksi antara alat dengan aplikasi LG ThinQ.

VISINOANI YSYHVYE I
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Deskripsi

(5] Tampilan Status dan Waktu

+ Layar menampilkan pengaturan, perkiraan sisa waktu, opsi, dan pesan status. Saat alat
dinyalakan, pengaturan default di layar akan menyala.

Tampilan Status dan Waktu

i3

(e

b

N B & & =
© 0 6 0 o0
Deskripsi
(1] Indikator tahapan proses Pengeringan

+ T2 menyala saat alat sedang dalam tahapan proses pengeringan.
+ A menyala saat alat sedang dalam tahapan proses setrika.
+ [I] menyala saat alat sedang dalam tahapan proses lemari.

+ 7 menyala saat alat sedang dalam tahapan proses pendinginan.

(2] Tampilan Waktu Tersisa

+ Saatsuatu program pengeringan dipilih, waktu pengeringan untuk program yang dipilih
akan ditampilkan. Waktu ini akan berubah jika Anda memberikan opsi ekstra pada
program.

+ Pesan kesalahan akan muncul saat alat mendiagnosis adanya masalah.

© X menyala saat fungsi Beeper dimatikan.

0 Eo menyala saat filter serat harus dibersihkan atau dimasukkan.

+ Pemberitahuan pembersihan: Jika Anda menekan tombol Daya, ikon ini akan
ditampilkan.

+ Pemberitahuan hilang: Jika filter serat tidak dimasukkan, ikon akan ditampilkan dan alat
tidak akan beroperasi.

(5] & menyala saat tangki pengumpul air perlu dikosongkan atau penuh.

+ Pemberitahuan pengosongan: Jika Anda menekan tombol Daya, ikon ini akan
ditampilkan.

+ Pemberitahuan air penuh: Ikon ini akan ditampilkan dan suara dering akan berbunyi saat
alat sedang beroperasi.
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Deskripsi

= menyala saat alat terhubung dengan jaringan Wi-Fi di rumah.

& menyala saat kondensor sedang dicuci.

VISINOANI YSYHVYE I
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Tabel Program

Program Pengeringan

Program

Kapasitas Beban

Cotton (Katun) Maks.

9 kg

Deskripsi

Gunakan untuk mengeringkan semua item normal seperti katun, linen, kemeja,
jean atau muatan campuran, kecuali kain lembut seperti wol atau sutra.
Gunakan untuk mengeringkan semua item normal seperti katun, linen, kemeja,
atau muatan campuran, kecuali kain lembut seperti wol atau sutra.

Tingkat Kering

Default: : Cupboard (Lemari) Tersedia : Semua

Program

Kapasitas Beban

Maks. S

Mixed Fabric (Kain Bahan Campuran)

Deskripsi

Mengeringkan kain campuran secara bersamaan.

+ Gunakan untuk berbagai jenis kain kecuali kain khusus (sutra/halus, pakaian
olahraga, pakaian berwarna gelap, wol, duvet/tirai).

Tingkat Kering Default: : Cupboard (Lemari) Tersedia : Semua

Program Easy Care (Perawatan Mudah) Kapashlllt:;sBeban 3,5kg
Deskripsi Mencuci cucian yang tidak perlu disetrika setelah pengeringan.

* Gunakan untuk Poliamida, akrilik, poliester.
Tingkat Kering Default: : Cupboard (Lemari) Tersedia : Semua
Kapasitas Beban

Program Duvet Maks. 2,5kg

Deskripsi Gunakan program ini untuk mengeringkan selimut atau item tebal seperti

bantal, selimut, comforter, seprai, alas tidur hewan piaraan.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Program

Kapasitas Beban

Towels (Handuk) Maks.

4,5 kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan handuk.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel
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Program

Kapasitas Beban

Speed 30 (Kecepatan 30) Maks

1kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan item ringan atau kecil (sampai 3
item)

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Program

Kapasitas Beban

Allergy Care (Perawatan Alergi) Maks

4,5 kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk membantu mengurangi alergen, seperti tungau.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Program

Kapasitas Beban

Delicates (Cucian Lembut) Maks

1,5 kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan gaun kemeja/blus, nilon, pakaian
dalam, atau baju jala dan berenda yang bisa rusak dengan mudah.

Tingkat Kering

Default: : Cupboard (Lemari) Tersedia : Semua

Program

Kapasitas Beban

Wool (Wol) Maks

1kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan wol yang dapat mengerut atau item
yang dapat dicuci tangan, yang memerlukan perawatan lembut.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Program

Kapasitas Beban

Sportswear (Pakaian Olahraga) Maks

2 kg

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan kain khusus untuk pakaian olahraga
atau lapangan.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Program

Download Cycle (Unduh Siklus) Kapas;\lllt:;SBeban -

Deskripsi

Program ini memungkinkan Anda untuk mengunduh program pengeringan
baru dan khusus ke alat Anda dengan menggunakan ponsel cerdas. Program

default adalah Deodorization.

VISINOANI YSYHVYE I
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Panduan program Pengeringan Berjangka (Timed Drying)

Program

Rack Dry (Rak Kering) Kapasitas Beban _

Maks.

Deskripsi

Gunakan program ini untuk mengeringkan baju tanpa tindakan tumble.
Program ini cocok untuk semua kain yang perlu penyegaran.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

. . Kapasitas Beban
Program Cool Air (Udara Sejuk) Maks. -
Deskripsi Gunakan program ini untuk mengeringkan semua kain yang dapat dikeringkan

dengan tumble tanpa menggunakan panas.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

Kapasitas Beban

Program Warm Air (Udara Hangat) Maks. -
Deskripsi Gunakan program ini untuk mengeringkan pakaian yang dapat dikeringkan

dengan tumble menggunakan panas.

Tingkat Kering

Tidak dapat disetel

A PERHATIAN

+ Jika beban kurang dari 1 kg, silakan gunakan program Warm Air (Udara Hangat) di dalam program
Pengeringan Berjangka. Barang berbahan wol harus dikeringkan menggunakan program Wool (Wol)
dan kain sensitif terhadap panas termasuk sutra, pakaian dalam, dan lingerie harus dikeringkan
menggunakan program Delicates (Cucian Lembut). Silakan mengikuti muatan pakaian rekomendasi
saat Anda memilih program yang diinginkan. Jika tidak dilakukan, pakaian Anda bisa rusak.

CATATAN

+ Jika alat dipasang di bawah meja dapur, mungkin alat akan mengalami penurunan kinerja.

+ Jika pakaian tidak berputar pada kecepatan tinggi selama pencucian, konsumsi energi dan waktu
pengeringan akan bertambah. Seprai besar atau selimut quilt mungkin tidak akan kering secara rata
karena aliran udara tidak merata karena tergulung secara sendirinya. Barang yang dikeringkan tersebut
perlu diambil dan dimuat ulang di pertengahan siklus untuk memastikan pengeringan yang benar.
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Opsi Pengeringan yang Bisa Dipilih

Program EcoHybrid
Program LGS Off Energy (Energi) Time (Waktu)
9 (Tingkat Kering) 9y 9
Cotton (Katun) Extra (Intensif) [} [ J
Cupboard ® [ ]
(Lemari)
Iron (] [
(Menyetrika)
Mixed Fabric Extra (Intensif) o [
(Kain Bahan
Campuran) Cupboard ° (
(Lemari)
Iron [ ) [
(Menyetrika)
Easy Care Extra (Intensif) o
(Perawatan
Mudah) Cupboard [ ]
(Lemari)
Iron [ ]
(Menyetrika)
Duvet - [
Towels (Handuk) - [ J
Speed 30 - (]
(Kecepatan 30)
Allergy Care - [ J
(Perawatan
Alergi)
Delicates (Cucian Extra (Intensif) [ J
Lembut)
Cupboard ()
(Lemari)
Iron [
(Menyetrika)
Wool (Wol) - [ J
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Program EcoHybrid
Program iy L Ooff Energy (Energi) Time (Waktu)
9 (Tingkat Kering) 9y 9
Sportswear - [ ]
(Pakaian
Olahraga)
Rack Dry (Rak - [ J
Kering)
Cool Air (Udara - [
Sejuk)
Warm Air (Udara - () (]

Hangat)
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Program Opsi dan Fungsi
Ekstra

Tunda Waktu Berakhir

Memungkinkan Anda untuk menunda akhir siklus
pengeringan dari 3 jam menjadi 19 jam.

1 Nyalakan alat.
2 Pilih program.

3 Tekan tombol Delay End (Tunda Waktu
Berakhir).

4 Atur jam waktu tunda dengan menekan
tombol More Time (Tambah Waktu), Less
Time (Kurangi Waktu).

5 Tekan tombol Mulai/jeda.

Anti-Kusut

Opsi ini mengizinkan Anda untuk mengurangi
kusut yang terbentuk saat pakaian tidak diambil
dengan segera setelah proses pengeringan selesai

Saat opsi ini dinyalakan, sebuah lampu akan
mengindikasikan opsi anti-kusut telah dipilih,
lampu menyala, dan alat secara berulang berjalan
selama 10 detik dan jeda selama 5 menit. Opsi ini
mati secara otomatis setelah 2 jam dari
berakhirnya siklus pengeringan.

Untuk mematikan opsi ini, tekan tombol Anti
Crease (Anti-Kusut) sebelum Anda memulai siklus
pengeringan.

CATATAN

+ Saat opsi ini dipilih, sebuah kotak dengan garis
putus-putus dan End muncul pada layar sampai
fitur mati.

+ Jika opsi ini dipilih, hanya tombol Daya yang
dapat berfungsi setelah siklus pengeringan
selesai.

+ Saat siklus pengeringan berjalan, jeda siklus
terlebih dahulu untuk menentukan opsi.

+ Selalu matikan alat sebelum mengambil muatan
pakaian.

Tingkat Kering

Memungkinkan Anda untuk memilih tingkat kering
pada program pengeringan.

+ Extra (Intensif): Untuk kain tebal dan berlapis

+ Cupboard (Lemari): Untuk kain yang tidak perlu
disetrika

+ Iron (Menyetrika): Untuk kain yang perlu
disetrika

1 Nyalakan alat.
2 Pilih program.

3 Pilih tingkat kering dengan menekan tombol
Dry Level (Tingkat Kering) secara berulang.

Bip Nyala/Mati

Memungkinkan Anda untuk menyalakan dan
mematikan suara dering. Tekan dan tahan tombol
Less Time (Kurangi Waktu) dan tombol Drum
Care (Pembersihan Tabung) selama 3 detik pada
saat yang sama.

+ Lampu LED menyala saat opsi dinyalakan.

EcoHybrid

Fungsi ini memungkinkan opsi penghematan
energi atau waktu.

* Energy (Energi): Opsi hemat energi.

+ Time (Waktu): Opsi hemat waktu.

Lampu Tabung

Saat alat sedang beroperasi, Anda bisa melihat isi
tabung jika Anda menyalakan fungsi ini.

Untuk menyalakan atau mematikan fungsi ini,
tekan dan tahan tombol Dry Level (Tingkat
Kering) selama 3 detik.
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+ Lampu menyala: Pintu terbuka.
* Lampu mati: Pintu tertutup.

CATATAN

+ Lampu akan mati secara otomatis setelah 4
menit.

+ Tergantung pada warna dan bahan pintu, Anda
mungkin tidak dapat melihat ke dalam tabung.

Tambah Waktu / Kurangi Waktu

Fungsi ini memungkinkan untuk menambah atau
mengurangi waktu pengeringan saat Anda
menggunakan program pengeringan manual
seperti Rack Dry (Rak Kering), Cool Air (Udara
Sejuk) dan Warm Air (Udara Hangat).

+ Tekan tombol More Time (Tambah Waktu)
untuk menambah waktu program dipilih
sebesar 5 menit.

+ Tekan tombol Less Time (Kurangi Waktu)
untuk mengurangi waktu program dipilih
sebesar 5 menit.

Kunci Pengaman Anak

Fungsi ini memungkinkan Anda untuk mengunci
dan membuka kunci panel kontrol. Fungsi ini
mencegah anak-anak agar tidak mengubah siklus
atau mengoperasikan alat.

Mengunci Panel Kontrol

1 Tekan dan tahan tombol Anti Crease (Anti-
Kusut) dan Delay End (Tunda Waktu
Berakhir) secara bersamaan selama 3 detik.

2 suara dering akan berbunyi, dan CL akan
ditampilkan di layar.

+ Setelah fungsi ini diaktifkan, semua tombol
dikunci kecuali tombol Daya.

CATATAN

+ Mematikan daya atau menyelesaikan semua
siklus tidak akan me-reset fungsi kunci anak.

Anda harus menonaktifkan kunci anak agar
dapat mengakses fungsi lain.

Membuka Kunci Panel Kontrol

Tekan dan tahan tombol Anti Crease (Anti-Kusut)
dan Delay End (Tunda Waktu Berakhir) secara
bersamaan selama 3 detik.

+ Suara dering akan berbunyi dan sisa waktu
program saat ini akan muncul lagi di layar.

Rak Kering

Program ini dirancang untuk digunakan pada
pakaian yang dikeringkan dalam posisi datar,
tanpa mesin pengering, termasuk sweater dan
kain berbahan lembut.

Untuk menggunakan program, Anda memerlukan
rak pengering yang ditempatkan di dalam alat.
Sebelum mengeringkan, buang semua bahan
pembungkus rak pengering.

CATATAN

+ Beberapa model tidak dijual beserta semua
aksesori yang tersedia, Anda mungkin perlu
membeli rak pengering jika tidak disertakan
bersama dengan model yang Anda miliki.
Silakan hubungi Pusat Informasi Pelanggan LG
Electronics atau kunjungi situs web LG di http://
www.lg.com untuk pembelian.

1 Buka pintunya.

2 Masukkan kait rak pengering ke tengah
tabung.
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3

7

Tempatkan rak pengering pada konstruksi di
atas filter serat dan tekan untuk
menyelesaikan pemasangannya.

0

A

\\AN

Gt /
A8

Taruh pakaian yang basah di atas rak. Berikan
ruang di sekitar pakaian sehingga ada cukup
sirkulasi udara.

+ Rak pengering tidak akan bergerak, namun
tabung yang akan berputar.

Tutup pintu.

Nyalakan daya dan pilih Rack Dry (Rak
Kering).

Tekan tombol Mulai/jeda.

CATATAN

Periksa filter serat dan buang semua serat yang
terkumpul dari pakaian yang dikeringkan di atas
rak.

Tombol More Time (Tambah Waktu) / Less
Time (Kurangi Waktu) dapat disesuaikan untuk
mengatur waktu pengeringan yang diinginkan.

VISINOANI YSYHVYE I
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FUNGSI SMART
Aplikasi LG ThinQ

Aplikasi LG ThinQ memungkinkan Anda untuk
berkomunikasi dengan alat melalui ponsel.

Fitur Aplikasi LG ThinQ

Berkomunikasi dengan alat dari ponsel cerdas
dengan menggunakan fitur cerdas yang mudah
digunakan.

Smart Pairing

Fungsi ini secara otomatis memilih siklus dan
pengaturan terbaik untuk pengering berdasarkan
informasi penggunaan tentang siklus pencucian
yang baru-baru ini terselesaikan.

CATATAN

+ Untuk menggunakan fungsi ini, mesin cuci dan
pengering harus terhubung ke aplikasi LG
ThinQ.

+ Jika Anda mengaktifkan fungsi ini di dalam
aplikasi LG ThinQ dan menyalakan pengering
setelah menggunakan mesin cuci, sebuah siklus
pengeringan yang direkomendasi akan
ditentukan secara otomatis.

Smart Diagnosis

Fungsi ini memberikan informasi yang berguna
untuk mendiagnosis dan menyelesaikan masalah
pada alat berdasarkan pola pemakaian.

Peringatan Push

Saat siklus selesai atau alat mengalami masalah,
Anda memiliki opsi untuk menerima
pemberitahuan tekan (push) pada ponsel cerdas.
Pemberitahuan akan terpicu bahkan jika aplikasi
LG ThinQ tidak aktif.

Pemantauan energi

Fungsi ini memeriksa konsumsi energi dari siklus
yang digunakan baru-baru ini dan rata-rata
bulanan.

Pengaturan

Memungkinkan Anda untuk mengatur berbagai
pilihan pada alat dan dalam aplikasi.

CATATAN

+ Bila Anda mengubah router nirkabel, penyedia
layanan internet, atau kata sandi Anda, hapus
alat yang terdaftar dari aplikasi LG ThinQ,
kemudian daftarkan lagi.

Aplikasi ini dapat berubah tanpa pemberitahuan
kepada pengguna, untuk tujuan peningkatan
alat.

+ Fungsi mungkin berbeda tergantung pada
model.

Sebelum Menggunakan
Aplikasi LG ThinQ

1 Periksa jarak antara alat dan router nirkabel

(jaringan Wi-Fi).

+ Jika jarak antara alat dan router nirkabel
terlalu jauh, kekuatan sinyal akan menjadi
lemah. Pendaftaran mungkin akan
memakan waktu terlalu lama atau
pemasangan bisa gagal.

2 Matikan Data mobile atau Data Seluler pada
ponsel cerdas Anda.

I =
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3 Sambungkan ponsel cerdas Anda ke router
nirkabel.

~
0l

-

CATATAN

+ Untuk melakukan verifikasi sambungan Wi-Fi,
periksa apakah ikon = pada panel kontrol
menyala.

+ Alat hanya mendukung jaringan Wi-Fi 2,4 GHz.
Untuk memeriksa frekuensi jaringan Anda,
hubungi penyedia layanan internet Anda atau
silakan melihat buku panduan router nirkabel
Anda.

+ LG ThinQ tidak bertanggung jawab untuk setiap
masalah sambungan jaringan atau setiap
kekeliruan, kesalahan fungsi, atau kesalahan
yang disebabkan oleh sambungan jaringan.

Jika alat mengalami masalah untuk tersambung
ke jaringan Wi-Fi, mungkin lokasi alat terlalu
jauh dari router. Belilah repeater Wi-Fi (range
extender) untuk meningkatkan kekuatan sinyal
Wi-Fi.

+ Sambungan Wi-Fi mungkin tidak tersambung
atau dapat terganggu karena lingkungan
jaringan rumah.

+ Sambungan jaringan mungkin tidak bekerja
dengan baik tergantung pada penyedia layanan
Internet.

+ Lingkungan nirkabel di sekitarnya dapat
menyebabkan layanan jaringan nirkabel
berjalan dengan lambat.

Alat tidak dapat didaftarkan karena masalah
transmisi sinyal nirkabel. Lepaskan sambungan
daya alat dan tunggu sekitar satu menit sebelum
mencoba lagi.

Jika firewall pada router nirkabel Anda
diaktifkan, nonaktifkan firewall atau tambahkan
pengecualian untuknya.

+ Namajaringan nirkabel (SSID) harus merupakan
kombinasi huruf dan angka. (Jangan
menggunakan karakter khusus.)

+ Antarmuka pengguna (UI) ponsel cerdas dapat
berbeda-beda tergantung sistem operasi (OS)
mobile dan produsennya.

+ Jika protokol keamanan router disetel ke WEP,
ada kemungkinan Anda tidak berhasil untuk
mengatur jaringan. Silakan ganti ke protokol
keamanan lainnya (disarankan untuk
menggunakan WPA2) dan daftarkan produk
lagi.
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Memasang Aplikasi LG ThinQ

Cari aplikasi LG ThinQ dari Google Play Store atau
Apple App Store pada ponsel cerdas. Ikuti petunjuk
untuk mengunduh dan memasang aplikasi.

Menggunakan Alat dari Jarak
Jauh

Start Jarak Jauh

Gunakan ponsel cerdas untuk mengendalikan alat
Anda dari jarak jauh. Anda juga dapat memantau
operasi siklus sehingga Anda mengetahui sisa
waktu dalam siklus.

Menggunakan fungsi ini

1 Tekan tombol Daya.
2 Muatkan pakaian ke dalam tabung.

3 Tekan dan tahan tombol Anti Crease (Anti-
Kusut) selama 3 detik untuk mengaktifkan
fungsi kendali jarak jauh.

4 Mulai siklus dari aplikasi LG ThinQ pada ponsel
cerdas Anda.

CATATAN

+ Setelah fungsi ini diaktifkan, Anda dapat
memulai siklus dari aplikasi ponsel cerdas LG
ThinQ. Jika siklus tidak dimulai, alat akan
menunggu untuk memulai siklus sampai alat
dimatikan dari jarak jauh dari aplikasi atau
fungsi ini dinonaktifkan.
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CATATAN

+ Jika pintu telah dibuka, Anda tidak dapat
memulai siklus dari jarak jauh.

Menonaktifkan fungsi ini secara manual
Saat fungsi ini aktif, tekan dan tahan tombol Anti
Crease (Anti-Kusut) selama 3 detik.

Unduh Siklus

Unduh siklus baru dan siklus khusus yang tidak
disertakan dalam siklus dasar alat.

Alat yang telah berhasil didaftarkan dapat
mengunduh beragam siklus khusus untuk alat
tersebut.

Setelah pengunduhan siklus pada alat selesai
dilakukan, alat akan menyimpan siklus yang
diunduh sampai ada siklus baru yang diunduh.

CATATAN

* Hanya satu unduhan siklus yang dapat disimpan
ke alat pada satu waktu.

Informasi Pemberitahuan
Perangkat Lunak Sumber
Terbuka

Untuk mendapatkan kode sumber di bawah GPL,
LGPL, MPL dan sumber terbuka lainnya, yang
termasuk dalam produk ini, silahkan kunjungi
http://opensource.lge.com.

Selain untuk kode sumber, semua persyaratan
lisensi yang dimaksud, peraturan garansi dan
pernyataan hak cipta tersedia untuk diunduh.

LG Electronics juga akan memberi Anda kode
sumber terbuka pada CD-ROM dengan harga yang
meliputi biaya pelaksanaan distribusi tersebut
(seperti biaya media, pengiriman, dan
penanganan) berdasarkan permintaan melalui
email ke opensource@lge.com. Penawaran ini
berlaku selama periode tiga tahun setelah
pengiriman terakhir produk ini. Penawaran ini
berlaku bagi siapa saja yang menerima informasi
ini.

Smart Diagnosis

Fitur ini hanya tersedia pada model dengan logo
@y atau @,

Gunakan fitur ini untuk membantu Anda
melakukan diagnosis dan menyelesaikan masalah
pada alat Anda.

CATATAN

+ Untuk alasan yang tidak disebabkan dari
kelalaian LGE, layanan mungkin tidak beroperasi
karena adanya faktor eksternal seperti, tetapi
tidak terbatas pada, tidak tersedianya Wi-Fi,
terputusnya sambungan Wi-Fi, kebijakan toko
aplikasi setempat, atau tidak tersedianya
aplikasi.

Fitur ini dapat berubah tanpa pemberitahuan
terlebih dahulu dan mungkin memiliki bentuk
yang berbeda tergantung tempat Anda berada.

Menggunakan LG ThinQ untuk
Mendiagnosis Masalah

Jika Anda mengalami masalah pada alat Anda yang
dilengkapi Wi-Fi, maka alat dapat mengirimkan
data pemecahan masalah ke telepon pintar
menggunakan aplikasi LG ThinQ.

+ Jalankan aplikasi LG ThinQ dan pilih fitur Smart
Diagnosis di menu. Ikuti petunjuk yang
disediakan di aplikasi LG ThinQ.

Menggunakan Diagnosis
Melalui Suara untuk
Mendiagnosis Masalah

Ikuti petunjuk di bawah ini untuk menggunakan
metode diagnosis melalui suara.

+ Jalankan aplikasi LG ThinQ dan pilih fitur Smart
Diagnosis di menu. Ikuti petunjuk untuk
diagnosis terdengar yang disediakan di aplikasi
LG ThinQ.

1 Tekan tombol Daya untuk menyalakan alat.

+ Jangan menekan tombol lainnya atau knop
pemilih program.
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2 Letakkan lubang bicara ponsel pintar Anda di
dekat logo @ atau @,

% Smal i
% Di —— s, Smarl
¥ K I?Iagnnsls > Diagnosis
o o
e __Z&e
— —

3 Tekan dan tahan tombol More Time (Tambah
Waktu) selama 3 detik atau lebih sambil terus
memegang lubang bicara ponsel cerdas Anda
dilogo hingga transfer data selesai.

+ Pertahankan ponsel cerdas di tempatnya
hingga transfer selesai. Sisa waktu transfer
data akan ditampilkan.

4 setelah transfer data selesai, diagnosis akan
ditampilkan dalam aplikasi.

CATATAN

+ Untuk hasil terbaik, jangan memindahkan
ponsel cerdas saat nada sedang ditransmisikan.

VISINOANI YSYHVYE I
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PEMELIHARAAN

A
* Lepaskan steker listrik saat Anda membersihkan alat. Tidak melepaskan steker dari sambungan daya
dapat mengakibatkan sengatan listrik.

Pembersihan setelah + Lonceng akan berbunyi setelah setiap 10
. . siklus pengeringan dan ikon E» akan

Setiap Pengeringan berkedip.

Membersihkan Filter Serat Membersihkan filter dalam.

1 Tarik keluar filter dalam dari filter luar dan

|
A PERHATIAN kemudian buka filter dalam.
« Bersihkan filter serat secara benar menurut * Buka filter dengan membuka lipatan sesuai
petunjuk berikut. Gagal melakukannya, serat arah anak panah.
yang terakumulasi di alat pemindah panas
mungkin tidak akan dapat dibersihkan.

CATATAN

+ Kosongkan semua muatan cucian dari alat
sebelum mengambil filter serat. 2

Bersihkan tumpukan serat yang besar dahulu,
kemudian bersihkan serat sisa menggunakan
vacuum cleaner atau mencuci pada air
mengalir.

+ Masukkan filter serat ke tempatnya setelah
dibersihkan. Anda tidak dapat mengoperasikan
alat jika filter serat tidak terpasang.

© Filter Dalam + Keringkan secara menyeluruh jika filter
lembap. Gagal melakukannya dapat

+ Selalu bersihkan filter dalam sebelum dan berakibat bau tidak sedap pada alat.

sesudah digunakan.

© Filter Luar
3 Setelah mengeringkan filter dalam secara

* Bersihkan filter luar setelah 10 kali , menyeluruh, tutup filter dengan menekan
pengeringan atau jika terkumpul serat di bagian tengahnya.

dalam filter luar. + Pastikan sisi kanan dan kiri filter tertutup

dengan benar.
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4 Masukkan filter dalam ke dalam filter luar.

Membersihkan filter luar.

1 Hilangkan debu atau serat di sekitar inlet filter.

|

A PERHATIAN

+ Jika serat jatuh ke dalam inlet filter, dapat
menurunkan kinerja pengeringan dan
menambah waktu pengeringan.

2 Tarik keluar filter luar.
3 Lepaskan filter dalam.

4 Buka filter luar dengan membuka lipatan ke
arah anak panah dengan menekan ujung atas
dari filter luar.

5 Bersihkan serat yang tersisa menggunakan
vacuum cleaner atau dicuci di bawah air
mengalir.

+ Keringkan secara menyeluruh jika filter
lembap. Gagal melakukannya dapat
berakibat bau tidak sedap pada alat.

6 Tutup filter luar sambil menekan sisi samping
O filter.

VISINOANI YSYHVYE I

CATATAN

+ Pastikan sisi samping filter tertutup dengan
benar. gagal melakukannya, serat yang
terakumulasi di filter dapat masuk ke dalam alat
dan mungkin menyebabkan penurunan kinerja
pengeringan.

serat.

[ !

A PERHATIAN

+ Jangan memuat atau mengambil pakaian jika
filter tidak terpasang. Pakaian dapat jatuh ke
dalam inlet filter dan menyebabkan malafungsi
alat.
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Mengosongkan Wadah Air

Air yang terkondensasi ditampung di dalam wadah
air.

Kosongkan wadah air setelah selesai
menggunakan. Tidak melakukannya akan
memengaruhi kinerja pengeringan.

CATATAN

+ Jika wadah air penuh, ikon § akan menyala dan
suara dering akan berbunyi saat alat sedang
beroperasi. Jika ini terjadi, wadah air perlu
dikosongkan dalam satu jam ke depan.

+ Saat air yang terkondensasi dibuang langsung
melalui selang pembuangan opsional, tidak
diperlukan untuk mengosongkan wadah air.

1 Tarik keluar wadabh air.

2 Buang air di dalam wadah air ke dalam
wastafel.

N

A PERHATIAN

* Jangan meminum air kondensasi atau
menggunakan ulang. Dapat berdampak bagi
kesehatan manusia dan binatang.

3 Pasang kembali ke dalam alat.

+ Tekan wadah air secara penuh ke dalam alat
hingga berada di posisinya.

4 Tekan tombol Mulai/Jeda.

Pembersihan Alat Secara
Berkala

Membersihkan Sensor Lembap

Alat ini mampu mengukur tingkat kelembapan
pakaian selama pengoperasian, sehingga perlu
dibersihkan secara berkala untuk menghilangkan
tumpukan endapan pada permukaan sensor.

Usap sensor yang berada di dalam tabung.

A PERHATIAN

* Jangan mengusap sensor lembap menggunakan
bahan abrasif. Selalu bersihkan menggunakan
spons akrilik kasar yang kering.

Membersihkan Terali Inlet
Udara Dingin
Bersihkan terali Inlet udara dingin dengan vakum

sebanyak 3-4 kali dalam setahun untuk
memastikan tidak ada tumpukan serat atau
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kotoran yang bisa menyebabkan gangguan aliran
udara.

CATATAN
+ Udara panas dikeluarkan melalui terali ventilasi.

+ Diperlukan ventilasi ruangan yang cukup untuk
menghindari aliran balik dari unit ke ruangan
yang bisa menyalakan bahan bakar lainnya,
seperti api yang sedang menyala.

2 Lepaskan jepitan tabung pembuangan yang
terletak di bawah alat dan buang air yang
tersisa

CATATAN

+ Gunakan wadah air jika dipasang selang
pembuangan opsional atau alat terpasang
disusun di atas mesin cuci.

Membuang Sisa Air Kondensasi

Setelah mengeringkan pakaian, sejumlah kecil dari
kondensasi mungkin terkumpul pada bagian dasar
alat dan menimbulkan bau. buang sisa air secara

berkala untuk mengurangi bau tak sedap dari alat.

CATATAN

* Lebih baik untuk membuang air yang tersisa
sebelum Anda bepergian dalam waktu yang
lama, karena sisa air akan tetap ada dan
menimbulkan bau.

* Membuang air sebelum memberikan deodoran
akan berfungsi lebih baik.

+ Sisa air dapat menyebabkan selang
pembuangan utama mengalami beku dan
memengaruhi kinerja pengeringan dalam cuaca
dingin. Membuang sisa air dapat mencegah alat
mengalami beku yang tidak diharapkan.

1 Jalankan program Cool Air (Udara Sejuk)
selama 3 menit kemudian matikan alat.

3 Pasang kembali sumbat pada tabung
pembuangan dan jepitkan tabung
pembuangan pada penahannya.

A PERHATIAN

+ Jika tabung pembuangan terbuka, akan terjadi
kebocoran air. Pastikan sumbat terpasang
dengan benar.

Menggunakan Fitur
Pembersihan Tabung

Seiring waktu dan pemakaian, alat mungkin akan
mengeluarkan bau tidak sedap yang menjadikan
pakaian bau setelah pengeringan. Menggunakan
fungsi ini secara berkala membantu mengurangi
bau tidak sedap dari alat.

VISINOANI YSYHVYE I
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A PERHATIAN

* Ambil semua pakaian dari alat.

1 Tarik keluar wadah air, kosongkan air
kondensasi dari dalamnya dan pasang kembali
wadah air ke dalam alat.

2 Nyalakan alat.

3 Tekan tombol Drum Care (Pembersihan
Tabung).

4 Tekan tombol Mulai/Jeda.
+ Fungsi ini beroperasi selama sekitar 3 jam.

|| Drum Care ‘ | ’

5 Kosongkan wadah air setelah fungsi selesai.

CATATAN

+ Jika selang pembuangan opsional dipasang,
tidak diperlukan untuk mengosongkan wadah
air.

6 Buka pintu pengering agar memberikan
sirkulasi udara yang cukup pada alat untuk
membuang bau yang tersisa.

A PERINGATAN

+ Untuk alasan keselamatan, jangan biarkan anak-

anak atau binatang untuk masuk ke dalam alat.
Karena bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera.

Menggunakan Fitur
Pembersihan Kondensor

Alat ini membersihkan serat, yang terkumpul di
permukaan kondensor menggunakan air
terkondensasi dari pakaian selama pengoperasian.
Namun, Anda bisa membersihkan secara manual
jika ingin membersihkannya lebih sering.

A PERHATIAN

+ Ambil semua pakaian dari alat.

1 Tarik keluar wadah air dan kosongkan isi
wadah air.

2 Tuangkan 1 liter air bersih secara perlahan ke
dalam wadah air. Kemudian, masukkan
kembali wadah air yang kosong ke dalam
kompartemennya.

+ Jangan menuangkan air terlalu cepat karena
akan tumpah.

* Menuangkan lebih dari 1,5 liter air ke dalam
kompartemen akan membuat air bocor ke

bagian belakang dan keluar.

nmmm

3 Nyalakan alat.

4 Tekan dan tahan tombol Condenser Care
(Pembersihan Kondensor) selama 3 detik.

*Condenser Care

5 Tekan tombol Mulai/Jeda untuk memulai
pembersihan kondensor.
+ Proses pembersihan kondensor
membutuhkan waktu sekitar 1 jam.
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6 Kosongkan wadah air setelah pembersihan
selesai.

CATATAN

+ Jika selang pembuangan opsional dipasang,
tidak diperlukan untuk mengosongkan wadah
air.

7 Buka pintu alat pengering untuk memberikan
sirkulasi udara yang cukup kepada alat untuk
pengeringan lebih lanjut pada tabung setelah
pembersihan selesai.

A PERINGATAN

+ Untuk alasan keselamatan, jangan biarkan anak-
anak atau binatang untuk masuk ke dalam alat.
Karena bisa menyebabkan kerusakan atau
cedera.

Perawatan saat Iklim
Dingin

Jika suhu udara sekitar terlalu rendah, air yang
terkondensasi di dalam alat dapat membeku dan
mempengaruhi pengoperasian alat. Jika air yang
terkondensasi di dalam alat membeku, diperlukan

proses pencairan yang mengikuti petunjuk berikut
ini.

CATATAN

+ Pesan OF atau ikon § muncul pada tampilan
saat air terkondensasi membeku di dalam alat.

Pencairan Es pada Aksesori

Untuk kasus selang pembuangan opsional

+ Balut selang pembuangan opsional dengan
handuk basah yang telah direndam di dalam air
pada 60 °C.

Pada kasus wadah air

+ Rendam wadah air dalam air panas dengan suhu
60 °C.

Pencairan Es pada Alat
Jalankan mode pencairan es

1 Nyalakan alat dan tekan tombol Less Time
(Kurangi Waktu) selama 3 detik.

CATATAN

+ Hanyatombol Less Time (Kurangi Waktu) pada
kontrol panel yang ditekan untuk mengaktifkan
mode pencairan es.

+ Hanya tombol Daya dan Mulai/Jeda yang
berfungsi jika mode pencairan es aktif.

* Mode ini tidak mengizinkan untuk mengubah
waktu pencairan es secara manual.

+ Untuk menonaktifkan mode pencairan es,
matikan alat.

2 Tekan tombol Mulai/Jeda untuk memulai
mode pencairan es.

+ Waktu aktual pencairan bervariasi
tergantung pada lingkungan seperti lokasi
instalasi dan temperatur ambien dari alat.

3 Keringkan pakaian seperti biasanya.

Mencairkan es secara manual pada
alat

1 Buka pintu pengering dan tarik keluar filter
luar dan filter dalam.

2 Tuangkan 1 liter air panas 60 °C ke dalam
kompartemen filter serat dan masukkan
kembali kedua filter serat.

A PERHATIAN

+ Menuangkan lebih dari 1,5 liter air ke dalam
kompartemen akan membuat air bocor ke
bagian belakang dan keluar.
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A PERHATIAN

* Menuangkan air melebihi 60 °C akan
mengakibatkan malafungsi pada alat atau
terbakar.

B

3 Nyalakan alat dan operasikan program Cotton
(Katun) selama 30 detik. Kemudian tunggu
selama 30 menit.

4 Operasikan kembali program Cotton (Katun).
Periksa apakah pesan OF akan muncul atau &
akan menyala dalam 10 menit setelah
mengoperasikan alat.

+ Jika pesan OF atau ikon £ muncul, kembali
ke tahap 2 dan ulangi prosedur.

+ Tidak akan ada yang muncul di layar jika
pencairan es selesai.

5 Keringkan pakaian seperti biasanya.
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PEMECAHAN MASALAH

Anda dapat mengalami masalah dan malafungsi dalam mengoperasikan alat. Tabel berikut ini berisi -
kemungkinan penyebab dan catatan untuk mengatasi pesan masalah atau malafungsi. Anda
direkomendasikan membaca tabel berikut secara teliti untuk menghemat waktu dan biaya yang mungkin
perlu Anda keluarkan untuk menghubungi pusat servis LG Electronics.

Sebelum Menghubungi Pusat Servis

Alat Anda dilengkapi sistem pemantauan kesalahan otomatis untuk mendeteksi dan mendiagnosis
masalah di tahapan awal. Jika alat Anda tidak berfungsi dengan benar atau tidak berfungsi sama sekali,
periksa tabel berikut ini sebelum menghubungi pusat servis LG Electronics.

VISAINOANI VSYHVE

Pesan Kesalahan

Gejala Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya
dE Pintu dibuka saat alat sedang beroperasi atau alat dioperasikan tanpa
KESALAHAN PINTU menutup pintu dengan benar.

* Tutup pintu secara rapat.

« Jika dE tidak hilang, hubungi pusat servis.

dEy Detektor saklar pintu tidak berfungsi dengan benar.
KESALAHAN PINTU + Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.
EE 1/EEC Sensor Temperatur mengalami malafungsi.

KESALAHAN + Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.
TEMPERATUR

F Temperatur di dalam tabung meningkat secara tiba-tiba.
KESALAHAN + Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.
TEMPERATUR

LE Motor mendadak berhenti.

KESALAHAN MOTOR + Periksa apakah jumlah pakaian melebihi kapasitas beban maksimum.

TERKUNCI + Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.

LEC /RE Kompresor mendadak berhenti.

KESALAHAN * Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.
KOMPRESOR

O Pompa pembuangan mengalami malafungsi.

KESALAHAN POMPA + Lepaskan steker dari sambungan daya dan hubungi pusat servis.
PEMBUANGAN

Temperatur sekitar untuk pemasangan berada di bawah nol.

+ Temperatur sekitar yang direkomendasikan untuk pemasangan adalah 5-
35°C.
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Pengoperasian

Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Alat tidak menyala.

Kabel daya tidak tersambung dengan benar.

+ Pastikan steker listrik terpasang secara aman pada stopkontak yang
memiliki pentanahan yang sesuai dengan spesifikasi yang diperlukan alat.

Sekring rumah putus, pemutus arus mati, atau jaringan listrik padam.

+ Reset pemutus arus atau ganti sekring. Jangan meningkatkan kapasitas
sekring. Jika masalahnya adalah kelebihan beban, mintalah bantuan
teknisi listrik berkulifikasi untuk memperbaikinya.

Alat tidak dapat
menghasilkan panas.

Sekring rumah putus, pemutus arus mati, atau jaringan listrik padam.

+ Reset pemutus arus atau ganti sekring. Jangan meningkatkan kapasitas
sekring. Jika masalahnya adalah kelebihan beban, mintalah bantuan
teknisi listrik berkulifikasi untuk memperbaikinya.

Kebocoran air.

Selang wadah air atau selang pembuangan opsional tidak tersambung
dengan benar.

+ Sambungkan dengan benar selang wadah air atau selang pembuangan
opsional.

Pakaian atau benda lainnya terjepit di pintu saat pintu dalam posisi
tertutup.

+ Periksa apakah pakaian atau benda lainnya terjepit di pintu sebelum
menggunakan alat. Jika air terus bocor keluar, hubungi Pusat Informasi
Pelanggan LG Electronics.

Alat beroperasi dan
jeda sendiri setelah
siklus pengeringan
selesai.

Ini adalah cara kerja opsi anti-kusut.

+ Pastikan opsi anti-kusut telah ditentukan. Opsi ini dirancang untuk
mencegah kekusutan yang terbentuk saat pakaian tidak segera diambil
setelah siklus pengeringan selesai. Jika opsi ini dipilih, alat akan beroperasi
selama 10 detik dan jeda selama 5 menit. Opsi ini bekerja hingga 2 jam.
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Kinerja

Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Pakaian perlu waktu
lama untuk kering.

Muatan tidak tersusun dengan benar.

+ Pisahkan barangyang berat danyang ringan. Barang yang lebih besar dan
lebih berat perlu waktu lebih lama untuk kering. Barang ringan di dalam
muatan dengan barang berat dapat mengecoh sensor karena barang
ringan lebih cepat kering.

Muatan lebih besar dengan kain lebih berat.

+ Kain yang berat membutuhkan waktu lebih lama untuk kering karena
cenderung untuk menyimpan lembap lebih banyak. Untuk membantu
mengurangi dan menjaga waktu pengeringan lebih konsisten bagi kain
yang berat dan besar, pisahkan barang-barang tersebut menjadi muatan-
muatan yang lebih kecil dengan ukuran yang konsisten.

Kontrol alat tidak diatur dengan benar.

+ Gunakan pengaturan kontrol yang sesuai untuk muatan yang Anda
keringkan. Beberapa muatan membutuhkan penyesuaian tingkat
pengeringan agar pengeringan berjalan dengan benar.

Filter serat perlu dibersihkan.

+ Bersihkan serat dari filter serat setelah setiap siklus. Setelah dibersihkan,
arahkan filter serat ke arah cahaya untuk melihat apakah kotor atau
tersumbat. Pada beberapa muatan yang dapat menghasilkan jumlah serat
banyak-seperti handuk mandi baru-mungkin diperlukan untuk menjeda
siklus dan membersihkan filter selama berlangsungnya siklus.

Sekring rumah putus, pemutus arus mati, atau jaringan listrik padam.

+ Reset pemutus arus atau ganti sekring. Jangan meningkatkan kapasitas
sekring. Jika masalahnya adalah kelebihan beban, mintalah bantuan
teknisi listrik berkulifikasi untuk memperbaikinya.

Alat kelebihan muatan.

+ Pisah dan bagi muatan ekstra besar menjadi muatan-muatan yang lebih
kecil untuk kinerja dan efisiensi pengeringan yang lebih baik.

Alat kekurangan muatan.

+ Jika Anda mengeringkan muatan yang sangat kecil, tambahkan beberapa
barang untuk memastikan putaran pengeringan yang baik. Jika beban
terlalu ringan dan Anda menggunakan program Sensor Kering (Sensor
Dry), kontrol elektronis tidak dapat mengukur tingkat kering dari beban
dan mungkin akan terhenti lebih cepat. Gunakan program Pengeringan
Berjangka (Timed Drying) atau tambahkan pakaian basah pada muatan.

VISINOANI YSYHVYE I
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Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Waktu pengeringan
tidak konsisten.

Pengaturan panas, ukuran muatan, atau tingkat basah pakaian tidak
sama.

+ Waktu pengeringan untuk suatu muatan bervariasi bergantung tipe panas
yang digunakan (elektris), ukuran muatan, tipe kain, tingkat basah
pakaian, dan filter serat. Bahkan muatan yang tidak seimbang di dalam
alat dapat mengakibatkan putaran yang buruk, sehingga pakaian yang
lebih basah akan membutuhkan waktu lebih lama untuk kering.

Bercak kotor atau licin
ada di pakaian.

Pelembut kain tidak digunakan dengan benar.

+ Saat mencuci pakaian yang akan dikeringkan di dalam alat, gunakan
pelembut kain dengan jumlah yang sesuai anjuran produsen pelembut
kain tersebut.

Pakaian bersih dan kotor dikeringkan secara bersama.

* Gunakan alat hanya untuk mengeringkan barang bersih. Kotoran dari
pakaian kotor dapat berpindah ke pakaian bersih pada muatan yang sama
atau muatan berikutnya.

Pakaian tidak dibersihkan atau dibilas dengan benar sebelum
ditempatkan di dalam alat.

* Noda pada pakaian yang dikeringkan mungkin adalah noda yang tidak
hilang saat proses pencucian. Pastikan pakaian telah dicuci dan dibilas
sepenuhnya menurut petunjuk pada mesin cuci dan detergen. Beberapa
kotoran yang sulit memerlukan perlakuan awal sebelum dicuci.

Pakaian kusut.

Pakaian terlalu lama dikeringkan (overdry).

+ Pengeringan yang terlalu lama dapat berakibat kusutnya pakaian. Coba
untuk memperpendek waktu pengeringan.

Pakaian berada di dalam alat dalam waktu lama setelah siklus selesai.

+ Gunakan opsi Anti Crease (Anti-Kusut).

Pakaian menyusut.

Petunjuk pada label kain tidak diikuti.

+ Agar pakaian tidak susut, selalu pelajari dan ikuti petunjuk pemeliharaan
pakaian. Beberapa kain akan susut secara alamiah setelah dicuci. Bahan
kain lainnya akan susut saat dikeringkan di dalam alat. Gunakan
pengaturan panas rendah atau tidak menggunakan panas.
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Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Serat menempel pada
pakaian.

Filter serat tidak dibersihkan dengan benar.

+ Bersihkan serat dari filter serat setelah setiap siklus. Setelah dibersihkan,
arahkan filter serat ke arah cahaya untuk melihat apakah kotor atau
tersumbat. Jika terlihat kotor, ikuti petunjuk pembersihan. Pada beberapa
muatan yang dapat menghasilkan jumlah serat banyak mungkin
diperlukan untuk membersihkan filter selama berlangsungnya siklus.

Pakaian tidak disusun dengan benar.

+ Beberapa jenis kain mengeluarkan serat (seperti, handuk putih serat
panjang) dan harus dikeringkan secara terpisah dari pakaian yang
menangkap serat (seperti, celana linen hitam).

Alat kelebihan muatan.

+ Pisah dan bagi muatan ekstra besar menjadi muatan-muatan yang lebih
kecil untuk pengeringan.

Tisu, kertas, dsb., tertinggal di dalam kantong.

* Periksa semua kantong secara menyeluruh sebelum mengeringkan
pakaian.

Listrik statis
berlebihan pada
pakaian setelah
pengeringan.

Pakaian telah terlalu lama dikeringkan (overdry).

+ Pengeringan terlalu lama pada pakaian dapat membentuk listrik statis.
Atur set-poin dan gunakan waktu pengeringan yang lebih pendek, atau
gunakan program Sensor Kering (Sensor Dry).

Mengeringkan sintetis, permanen press, atau sintetis campuran.

+ Kain jenis tersebut secara alamiah lebih mudah membentuk listrik statis.
Coba untuk menggunakan pelembut kain, atau pengaturan waktu
Pengeringan Berkala (Timed Drying) yang lebih pendek.

Pakaian terdapat
bagian-bagian yang
lembap setelah
program Sensor Kering
(Sensor Dry).

Beban terlalu besar atau terlalu kecil. satu barang besar seperti selimut
atau comforter.

+ Jika barang dimasukkan terlalu padat atau terlalu longgar, sensor
mungkin akan kesulitan mengukur tingkat kering muatan. Gunakan
program Pengeringan Berjangka (Timed Drying) untuk muatan terlalu
kecil.

+ Barang yang besar dan berat seperti selimut dan comforter biasanya
dapat terlipat sendiri menjadi gulungan kain padat. Lapisan luarnya akan
terdeteksi sebagai kering, sedangkan lapisan bagian dalam tetap basah.
Saat mengeringkan satu barang besar, mungkin akan membantu
pengeringan dengan menjeda siklus dan menata ulang cucian satu atau
dua kali untuk membuka dan memaparkan area yang basah.

+ Untuk mengeringkan beberapa item yang masih basah pada muatan yang
sangat besar atau beberapa titik basah pada satu barang besar,
kosongkan filter serat, kemudian atur pada program Pengeringan

Berjangka (Timed Drying) untuk menyelesaikan pengeringan.

VISINOANI YSYHVYE I
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Bau

Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Alat ini memiliki bau.

Apakah pertama kali menggunakan alat ini?

* Baudikeluarkan oleh bahan karet atau karet yang terpasang di dalam alat.
Bau semacam ini yang berasal dari karet akan hilang dengan sendirinya
setelah beberapa kali penggunaan.

Apakah Anda mencium bau selama penggunaan?

+ Saat mencuci pakaian, gunakan detergen sesuai rekomendasi produsen.
Jika Anda menggunakannya secara berlebihan tidak menurut
rekomendasi, detergen yang tidak larut mungkin akan terakumulasi pada
pakaian dan menyebabkan bau.

Anda dapat mencium bau dari pakaian jika pakaian dibiarkan di dalam alat
setelah pengeringan atau di mesin cuci setelah pencucian. Segera ambil
pakaian setelah siklus pengeringan atau pencucian selesai.

Pastikan Anda bisa mencium bau yang sama pada mesin cuci. Jika iya,
bersihkan tabung mesin cuci menurut manual pengguna mesin cuci.

Selalu lakukan pemeliharaan pada filter serat agar bersih. Bau dapat
disebabkan oleh endapan yang tertinggal di dalam filter serat setelah
pengeringan. Dan juga keringkan sepenuhnya filter serat setelah
dibersihkan.

Pemberian deodoran dan membersihkan kondensor harus dilakukan
secara teratur sesuai dengan bagian MAINTENANCE (PEMELIHARAAN).
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Wi-Fi

Gejala

Dugaan Penyebab & Cara Mengatasinya

Alat dan ponsel cerdas
Anda tidak
tersambung ke
jaringan Wi-Fi.

Kata sandi untuk Wi-Fi yang Anda coba sambungkan salah.

+ Carijaringan Wi-Fi yang tersambung ke ponsel cerdas Anda lalu hapus,
kemudian daftarkan alat Anda di LG ThinQ.

Data seluler untuk ponsel cerdas Anda dinyalakan.

+ Matikan Data mobile ponsel cerdas Anda dan daftarkan alat dengan
menggunakan jaringan Wi-Fi.

Nama jaringan nirkabel (SSID) salah.

* Nama jaringan nirkabel (SSID) harus merupakan kombinasi huruf dan
angka. (Jangan menggunakan karakter khusus.)

Frekuensi router bukan 2,4 GHz.

+ Hanya frekuensi router 2,4 GHz yang didukung. Setel router nirkabel ke 2,4
GHz dan sambungkan alat ke router nirkabel. Untuk memeriksa frekuensi
router, periksa dengan penyedia layanan Internet atau produsen router
Anda.

Jarak antara alat dan router terlalu jauh.

+ Jika jarak antara alat dan router terlalu jauh, sinyal mungkin menjadi
lemah dan sambungan mungkin tidak terkonfigurasi dengan benar.
Pindahkan lokasi router agar lebih dekat dengan alat.
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